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DE . DE Verschraubung handfest anziehen
von Sachschdden
EN mportant note for avoiding { EN Tighten the screws by hand
damage to property — :
FR Remarques importantes pour )‘ ) FR Serrage des vis a la main
gviter les dommageS matériels RU SaTﬂHyTb BPYYHYO p63b6OBoe
Ry BaxHoe same4aHue no coefyiHeHne
NnpefoTBpaLLEHUO TPaBM U i
MaTepuanbHoro yiiep6a DE Verschraubung fest anziehen
DE zuldssige Anordnung oder Tétigkeit EN Tighten the screws firmly
J EN Permissible arrangement or activity FR Serrage des vis a fond
. " . - Kpenko 3aTsaHyTb pe3bboBoe
FR Disposition ou activité autorisée RU coeavHenme
Ry Honyctumas nnaHuposka unm .
_ LenTenbHOCTb 4 DE priifen
DE Unzuldssige Anordnung oder ZB.— | EN Inspect
Tatigkeit =\ o
X EN Non-permissible arrangement or \ FR Veérification
activity RU [MposepuTb
FR Disposition ou activité interdite
RU Henonyctumas nnaxuposka nmm DE Wartung jahrlich
AGATENBHOCTL EN Annual maintenance
bab d fdiffusionsdicht
b g Bl dampfdiffusionsdic FR Maintenance annuelle
] | Bl| EN vapour diffusion proof RU ©XeronHoe TexHudeckoe
6 060 FR 'mperméable & la diffusion de o6enyxmBaHme
606 vapeur DE Bauteil oder Verpackung entfernen
RU [MapoHenpoH1LaemMoe 1CronHeHne ;r;?nzct:(;;g degispose of
EN ;
640 0[ %3 0000 DE dampfdiffusionsoffen ;:?:;?gznlt,;gr%aeﬁadg;ng
6506 6 FR i
6 l[“»(3 EN open to vapour diffusion construction ou du
60 OF 6 00 — conditionnement et élimination
5 6 5 [l Y FR Perméable a la diffusion de vapeur RU Y6path 1 yTUAM3NpoBaTh AeTasb
Ol UNK yNakoBKY
RU MaponpoHuuaemoe nucnosHeHne
_ DE DEUTSCH
DE Haus Innenbereich i . e
wir freuen uns dartber, dass Sie sich flir ein Produkt aus
/\ EN House interior unserem Hause entschieden haben.
Il_ll [ I FR Intérieur Zu dieser Anleitung
Diese Anleitung gliedert sich in einen Text- und einen
RU  BryTperinee NpOCTPAaHCTBO 3A3HAA gy “Den Bildteil finden Sie im Anschluss an den
SMe DE Haus Aussenbereich Texttel
oSl Lesen und beachten Sie diese Anleitung. In ihr stehen
AN EN House exterior wichtige Informationen zum Produkt. Beachten Sie
SION - insbesondere alle Sicherheits- und Warnhinweise.
FR Extérieur o . s
Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf!
RU BwHeluHee npocTpaHCcTBO 30aHns
. Verwendete Warnhinweise
o (}O & & | DE Tauwasserbildung
606066 [ : ACHTUNG
50 1) EN Condensation Kennzeichnet eine Gefahr, die zur Beschadigung oder
o ) 66 . . Zerstorung des Produkts fuhren kann.
N 1) 4| FR Formation de condensation
RU o6pasosaHue KoHaeHcata Halt'\e/ln Stie sic;o?girgsEinbau der Tdr an den ,,RAL-Leitfaden
zur Montage: -03“.
B Bohren Ermittlung der Tiirposition
EN Dirilling Die Turposition in Abhangigkeit der 6rtlichen
Befestigungsmaoglichkeiten, der Wandart und der
FR Percage erforderlichen Rand- und Achsabsténde fiir die Diibel
RU Csepnetue festlegen. Bei monolithischem oder einschaligem

Mauerwerk die Tir mdglichst weit zur Gebaudeinnenseite
positionieren. Isothermenverlauf darf nicht gestért bzw.
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unterbrochen werden. Die Tur ist so zu positionieren, dass
Warmebriicken im Wandanschluss vermieden werden.

Baukdérperanschluss

1. Raum zwischen Turrahmen und Mauerwerk mit
Isoliermaterial auffillen (z.B. Glas- oder Steinwolle).

2. Rundschnur eindriicken.

3. Fuge innen mit Silikon dampfdiffusionsdicht versiegeln.

4. Fuge auBen mit vorkomprimierten Béandern
dampfdiffusionsoffen herstellen.

Oberflachenausfiihrung

Die Tlroberflache ist mit einer Nasslackierung bzw.
Folienbeschichtung versehen. Diese Beschichtung verleiht
der Tliroberfldche folgende Eigenschaften:

e Korrosionsschutz

e Farbechtheit

e  Schutz vor Umgebungseinfiiissen

Oberflache liberlackieren (Nachlackieren nicht

folienbeschichteter Oberflachen):

1. Oberflache anschleifen.

2. Angeschliffene Flache grindlich reinigen.

3. Direkt 2K-PUR-Decklackierung oder
2K-EPOXY-Haftgrund aufbringen und mit
handelsiblichen Kunstharz-Lacken streichen.

ACHTUNG

Ungeeignetes Pflegemittel

Die Oberflache der Tir oder angrenzender Bauteile

kénnen durch aggressive, atzende oder schmirgelnde

Stoffe wie zum Beispiel Sauren oder durch Stahlbirsten

beschadigt werden.

» Verwenden Sie zur Pflege der Haustlr nur handels-
Ubliche Pflegemittel und weiche Lappen oder Ticher.

» Beachten sie beim Pflegemittel auch stets die
Herstellerhinweise.

> Bewegliche Beschlagsteile einmal im Jahr dlen oder
fetten. Nur saurefreies Ol oder Vaseline verwenden.

» Unter bestimmten klimatischen Bedingungen kann
Tauwasserbildung am Element auftreten.

EN ENGLISH

Dear Customer,

We are delighted that you have chosen a quality product
from our company.

About These Instructions

These instructions are divided into a text section and an
illustrated section. The illustrated section can be found
after the text section.

Read and follow these instructions carefully. They contain
important information concerning the product. Please pay
particular attention to all safety and warning notices.

Keep these instructions in a safe place for future
reference.

Warnings used

ATTENTION
Indicates a danger that can lead to damage or
destruction of the product.

www.garagedoorsonline.co.uk

01926 463888

Determination of Door Position

Determine the door position depending on the on-site
fastening options, type of wall and the required edge and
centre line spacing for the plug. If possible, position the
door so that it is within the insulation layer of the wall.
With monolithic or single-shell masonry, position the door
as close as possible towards the building interior side. Do
not disturb or interrupt the isothermal lines. Position to
door so that there are no thermal bridges in the wall
connection.

Connection to Building Structure

1. Fill the space between the door frame and masonry
with insulation material (such as fibreglass or
mineral wool).

2. Push in the round cord.

3. Seal the groove on the interior with silicone so that it is
impervious to vapour diffusion.

4. Make the exterior groove open to vapour diffusion with
pre-compacted strips.

Surface

The door surface is furnished with a wet paint coating or a
foil-coating. This coating provides the door surface with
the following properties:

e  Corrosion protection

e  Colour fastness

e Protection from environmental influences

Varnishing the surface (Repainting non-foil-coated

surfaces):

1. Sand the surface.

2. Clean the sanded surface thoroughly.

3. Apply 2K-PUR paint finish or 2K-EPOXY etch primer
directly and paint with conventional synthetic resin
paints.

ATTENTION

Unsuitable care products

The door surface and adjacent components can be

damaged by aggressive, corrosive or abrasive materials

such as acids or steel brushes.

» Only use conventional care products, as well as soft
cloths or towels, to maintain the entrance door.

» Always take note of the manufacturer information for
the care products.

» Qil or lubricate movable fitting parts once a year.
Only use acid-free oil or vaseline.

» Under certain climatic conditions condensation may
appear on the element.

FR FRANCAIS

Cher client,

Nous vous remercions d‘avoir opté pour un produit de la
société Hérmann.

A propos de ce mode d’emploi

Cette notice se compose d’une partie texte et d’une partie
illustrée. Vous trouverez cette derniere a la fin de la partie
texte.

Lisez attentivement et suivez les présentes instructions.
Elles contiennent des informations importantes concernant
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DE Klebekraft
EN Adhesive power
FR Force de colle
] <5N/25mm
ES Fuerza adhesiva
RU Knesiwas cnoco6HocTb
PL Sita klejenia
DE ReiBkraft
EN Tear-out force
FR Force de ceder
. <50 N /25 mm
ES Fuerza tensil
RU PaspbiBHOE ycunme
PL Sita zrywania
NO Dersom du bruker maskeringstape under monterings- eller
malingsarbeid, ma dette veere en type maskeringstape med
svakt lim, slik at de lakkerte overflatene ikke skades nar den
fiernes!
I sV Om maskeringstejp anvands vid montering, malning och

DE Bei der Verwendung von Abdeckklebebandern beim Einbau / liknande arbeten far den inte ha for kraftigt klister som kan
Einputzen / Malern, diirfen nur schwach klebende skada den lackerade ytan nar man tar bort den.
Klebebander verwendet werden Fl Kéyté asennettaessa, rapattaessa tai maalattaessa vain

EN If using tape to protect surfaces during fitting/plastering/ kevyesti kiinnittyvié peiteteippejé, jotka eivat poistettaessa
painting, only use masking tape that will not damage painted vahingoita pintojal
surfaces when removed! DA Ved brug af klaebeband til afdeekning i forbindelse med

FR En cas d'utilisation de films adhésifs de protection lors de la montering/pudse- og malerarbejde mé der kun anvendes
pose / du crépissage / de la peinture, seuls des rubans svagt kleebende kleebeband, der ikke kan beskadige lakerede
adhésifs & faible adhérence doivent étre utilisés afin d’exclure overflader! _ _ :
tout endommagement des surfaces vernies lors du retrait ! SK Ob UPO"at‘)' prekrlvm'h lepilnih trakov pri delih vgradnje/ N

gs Sise utilizan cintas adhesivas de proteccién para los trabajos ometavanja/pleskanja se lahko uporabijo samo rahlo lepljivi
de montaje/revoque/pintura, sélo deben utilizarse cintas prekrivni trakovi, ki pri odstranjevanju ne poskodujejo
adhesivas de adhesion ligera, para evitar que se produzcan lakiranih povrSin! _
dafios en las superficies lacadas al retirar las cintas. TR Montai/Siva/Boya calismalarda sadece yapigkanligi az olan

RU MY NCMONb30BaHNM 3ALMTHON KNENKO NEHTbI As ve bandi s6kerken boyaya zarar vermeyen maskeleme
MOHTaXKHbIX, LUTYKaTYPHBIX U MansipHbIX MOKPaco4HbIX paboT bantlar kullanimaldir! _ :

CnepmyeT UCMoNb30BaTh TONBKO KNeikne NeHTbl C HUBKOIA LT Kai montuojant, tinkuojant / dazgnvt. naudojgmos
areaveii, 4To6bl UCKIUUTb, TakUM 06Pa3oM, NOBPEXAEHIS dengiamosios lipnios juostos, leidZiama naudoti tik silpnai
NaKMPOBAHON NMOBEPXHOCTH. limpancias lipnias juostas, kurias nuémus nebuty pazeidziami

NL Bi gebruik van afdekplakbanden bij montage/bepleisteren/ lakuoti pavirsiai
schilderen, mogen alleen zwak plakkende plakbanden ET Paigaldamisel/krohvimisel/viimistlemisel voib toote kinni
worden gebruikt, die bij het verwijderen de beschadiging van katmiseks kasutada ainult selliseid kleeplinte, mille liim ei ole
gelakte opperviakken uitsluiten! véga tugev, mis vélistab eemaldamisel varvitud pealispindade

T Se si utilizza nastro adesivo per pacchi durante il montaggio/ kahjustada saamise! _ _ _ _
lintonacatura/I‘imbiancatura, quest‘ultimo non deve avere Lv lebuvesanas/apmetuma kartas uzklaSanas/krasoSanas laika
troppa aderenza per escludere che la superficie laccata izmantojot nosedzosas limlentes, drikst izmantot tikai
venga danneggiata alla sua rimozione! limlentes ar vaju pielipSanas spéju, kas to nonemsanas laika

PT Aquando da utilizagéo de fitas adesivas de cobertura na nesaboja ”IOK"Q.SOt? virsmu! _ :
montagem, limpeza ou lacagem, somente as fitas adesivas HR Ako se koriste ljepljive trake za prekrivanje prilikom ugradnje/
suaves devem ser utilizadas para que ndo causem danos nas Zbukanja/bojenja dopusteno je koristiti samo slabo liepljive
superficies lacadas quando forem removidas! trake, koje kod odstranjivanja ne ostecuju lakirane povrsine!

pL Do zabezpieczenia drzwi podczas montazu/tynkowania/ SR U slucaju koriscenja Iep”"{'h traka za prekrivanje kod
malowania nalezy stosowaé wytacznie stabe samoprzylepne ugradnje/malterisanja/kre€enja, dozvoljena je samo upotreba
tasmy malarskie, aby podczas usuwania nie spowodowaty IePI]lwh traka k<?]| r?emaju jaku |ep‘|jIVOSt, takq da se prilikom
uszkodzenia lakierowanej powierzchni njihovog otklanjanja ne ostete lakirane povrsSine!

HU A beépités/takaritas/festés soran a takaré ragasztészalag EL € Mepirwon xprong |'<o)\)\n"rlev Tawiwv KaAugng katd Ty
hasznalatakor figyeljen arra, hogy csak gyengén ragadd TOTEOGETnon/svT01xlgpo/Bc1¢n, sr'urpsns"ral va ’
ragasztoszalagot hasznaljon, ami az eltavolitas soran nem XpﬂolU(’)“OlﬂeOUV’ povo KIOMr]TlKec’ TCllV’lSC IOV KOANAVE
karosttja a festett feliileteket! ehadpwg, ol oroieg katd Tnv adaipeor) Toug dev Ba

cs P¥i pouzivani maskovacich lepicich pasek béhem montaze/ ”pOK.Q.)‘SOOUV Cnpiég ote BQUHSVSC qum"?lfic! :
omitani/malovéni se smi pouzivat jen slabé lepici pasky, které RQ @ utilizarea de bandd adeziva pentru vopsit in timpul
pfi odstrafiovani vyluéuiji podkozeni lakovanych ploch. montarii/tencuirii/vopsirii recomandam folosirea unei benzi

SL Pri pouziti krycich lepiacich pasok pri montazi/zacistovani/ slab “’:lcviezive,vcarevla indepértare sa nu afecteze suprafata
malovani sa smu pouZit iba slabo lepiace pasky, ktoré pri vopsita sau lacuital
odstrafiovani vyligia pogkodenie lakovanych povrchovych BG [PV 13NON3BaHETO Ha MOKPUBHN NEHTY 3a NeneHe npu
Gprav! MOHTayK/3ama3BaHe/60sayCBaHe, MoraT Aa ce Usnonssar

camo cnabo NennBm NeHTH, KOMTO NPU OTCTPaHsBaHe
N3KN0YBaT NoBpefara Ha 6osamcaHnTe NoOBbPXHOCTM!
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